3 Dimplex’

INSTRUKCJA
OBStUGI

Kominek elektryczny Dimplex Opti-Myst
Modele: Bayport BYP20 / Evandale EVN20 /

Evandale Slate EVN20SL /

Evandale Pebble EVN20PB

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje
i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.
Nalezy rowniez zwréci¢ uwage na informacije
przedstawione na urzadzeniu.

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur fur gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniqguement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto & adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto sélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytacznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uzytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spatiilor bine ventilate sau utilizarii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobfe izolovanych prostor nebo k pfileZitostnému pouziti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillfallig anvandning. FI: Tama tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kaytt66n. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obc¢asné pouZitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za ob¢asno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznélatra alkalmas

elektromagnetyczneji ochrony srodowiska. Produkt jest w petni zgodny z dyrektywami LVD, EMC,

c € UK Produkt jest zgodny z wymaganymi normami bezpieczenstwa produktu, kompatybilnos$ci
cA RoHs i EcoDesign.
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UWAGA: NIEPRZESTRZEGANIE TYCH INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIA CIALA 1/LUB USZKODZENIA PRODUKTU ORAZ UNIEWAZNIC
GWARANCJE

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
Srodkow ostroznosci, aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem i obrazen oséb, w tym:
« Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed instalacjg i uruchomieniem skontaktuj sie z dostawcg
+ Nie uzywaj na swiezym powietrzu

+ Nie uzywaj w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu

+ Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym lub skrzynka
przytaczeniowa

Ostrzezenie: Tego kominka nie wolno uzywaé do niczego innego niz normalne domowe cele
w kraju, w ktérym zostat zakupiony od autoryzowanego sprzedawcy detalicznego.

Nie uzywaj tego kominka, jesli zostat upuszczony. Nie uzywaj, jesli na kominku sg widoczne
Slady uszkodzen. Uzywaj tego kominka na poziomej i stabilnej powierzchni lub przymocuj go

do Sciany, w zaleznosci od warunkéw.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od urzgdzenia, chyba ze sg pod statym
nadzorem. Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat mogg wigczaé/wytacza¢ urzadzenie tylko pod
warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub zainstalowane w zamierzonej normalnej pozycji
roboczej i sg pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgcg bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat nie moga
podtgczaé, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani wykonywacé konserwaciji.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku
doswiadczenia i wiedzy pod nadzorem lub jesli otrzymaty instruktaz dotyczacy bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Ostrzezenie: Nie uzywaj tego kominka w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywajg
osoby, ktére nie sg w stanie opusci¢ pomieszczenia samodzielnie, chyba ze zapewniony jest
staty nadzér.

Ostrzezenie: To urzadzenie musi by¢ uziemione.

Podczas podtgczania tego produktu do sieci elektrycznej nie zaleca sie uzywania przedtuzacza
ani adaptera wielowtykowego. Podtgczenie za pomoca tych urzgadzen moze prowadzi¢ do
ryzyka przecigzenia, przegrzania, a nawet pozaru przedtuzacza lub adaptera z powodu
nieodpowiedniej jakosci potgczenia. Ten kominek musi byé zasilany wytgcznie pradem
przemiennym AC, a napiecie oznaczone na kominku musi odpowiadac napieciu zasilania.

Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w szeregu z regulatorem temperatury, sterownikiem,
programatorem czasowym ani zadnym innym urzadzeniem, ktére automatycznie wigcza
ogrzewanie, poniewaz istnieje ryzyko pozaru, gdy urzgdzenie zostanie przypadkowo przykryte
lub przesuniete.

Nie uzywaj kominka na dywanach z dtugim wiosiem, ani w odlegtosci mniejszej niz 750 mm od
wystajgcych powierzchni. Trzymaj materiaty fatwopalne, takie jak zastony i inne meble z dala
od przodu, bokdw i tytu kominka. Nie uzywaj kominka do suszenia prania. W przypadku awarii
odfgcz urzadzenie od zasilania. Odtgczaj urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.



Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby wtyczka byta dostepna. Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwis lub podobnie wykwalifikowang
osobe, aby unikngé zagrozenia. Trzymaj przewdd zasilajgcy z dala od przedniej czesci
urzadzenia.

Uwaga: Niektore czesci tego produktu mogag sie mocno nagrzewac¢ i spowodowac
oparzenia. Szczegolng uwage nalezy zachowa¢ w obecnosci dzieci i oséb narazonych na
niebezpieczenstwo. Niniejszg instrukcje mozna znalez¢ na stronie www.dimplexfires.com

Ostrzezenie: Aby unikna¢ przegrzania, nie przykrywaj urzadzenia. Nie ktadz tkanin ani odziezy
na urzadzeniu ani nie utrudniaj cyrkulacji powietrza wokét urzadzenia, na przyktad zastonami
lub meblami, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i ryzyko pozaru. Na urzadzeniu
znajduje sie ostrzezenie NIE ZAKRYWAC (Do not cover)

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymaj tekstylia, zastony lub inne materiaty
tatwopalne w odlegtosci minimalnej 1 m od wylotu gorgcego powietrza.

Ostrzezenie: Aby unikngé zagrozenia spowodowanego przypadkowym zresetowaniem
wytacznika termicznego, tego urzadzenia nie wolno zasila¢é za pomoca zewnetrznego
urzadzenia przetgczajgcego, takiego jak programator czasowy, ani podtgcza¢ do obwodu,
ktory jest regularnie wtgczany i wytgczany przez dostawce energii.

Kominki Dimplex Opti-Myst
Modele: Bayport / Evandale / Evandale Slate / Evandale Pebble

Dziekujemy za wybranie kominka elektrycznego Dimplex.

Informacje ogdlne

Kominek ma efekt ptomienia, ktéry mozna stosowac z ogrzewaniem lub bez, dzieki czemu mozna
cieszy¢ sie komfortowym efektem o kazdej porze roku.

Termowentylator moze zapewni¢ ogrzewanie w chtodne dni. Nalezy zachowaé¢ odlegtos¢ 1
metra miedzy przodem grzejnika a otaczajgcymi meblami, zwisajgcymi zastonami lub innymi
przeszkodami.

Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie stoi na rownej powierzchni.

Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie zasilania jest takie samo, jak podane na
urzgdzeniu.

W tym urzadzeniu nalezy uzywaé wytgcznie przefiltrowanej wody.

Po zainstalowaniu nigdy nie przesuwaj tego urzadzenia ani nie ktadZ go na plecach bez wylania
wody ze zbiornika i pojemnika na wode. Pojemnik na wode, zbiornik, pokrywe zbiornika, korek
pojemnika i filtr powietrza nalezy czyscié raz na tydzien, szczegdlnie w obszarach z twardg woda.
Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia dtuzej niz tydzien, wylej wode ze zbiornika i pojemnika
na wode.

Uwaga: W przypadku stosowania w srodowisku, w ktérym poziom hatasu otoczenia jest bardzo
niski, mozliwe jest ustyszenie dZwieku zwigzanego z dziataniem efektu ptomienia. Jest to normalne
i nie powinno by¢ powodem do niepokoju.

Pojemnik na wode i zbiornik w tym produkcie sg poddane dziataniu $rodka biobdjczego, Silver
Biocide, w celu kontroli szkodliwych lub niepozadanych organizméw. Jest to zgodne z najnowszag
norma ISO.

Nie pij wody ze zbiornika ani z pojemnika na wode.



DANE TECHNICZNE
Modele No: BYP20, EVN20, EVN20SL, EVN20PB

Moc grzewcza 230V 240V
Nominalna moc grzewcza Prom 1.6 1.8 kW
Minimalna moc grzewcza P 0.8 0.9 kW
Maksymalna ciggta moc grzewcza P 1.6 1.8 kW

Zuzycie energii elektrycznej

W trybie czuwania Prom 0.58 0.60 w

Instrukcje instalacji

Ten kominek musi by¢ uzywany wytgcznie przy zasilaniu prgdem zmiennym, a napiecie oznaczone
na kominku musi odpowiadac¢ napieciu zasilania. Przed wtgczeniem nalezy przeczytaé ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Nalezy zachowaé te instrukcje obstugi do
wykorzystania w przysztosci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy opakowania zostaty usuniete (uwaznie przeczytaj wszystkie
etykiety ostrzegawcze). Zachowaj cate opakowanie do ewentualnego wykorzystania w przysztosci,
np. w przypadku przeprowadzki lub zwrotu urzadzenia do dostawcy.

Instalacja urzadzenia

1. Wyczys$¢ miejsce, w ktorym zostanie zainstalowany kominek, np. usun resztki popiotu z
istniejgcego kominka.

2. Trzymaj kominek za boki obudowy i delikatnie ustaw go w odpowiedniej pozycji.

3. Podtacz kominek do gniazdka 230 V. Upewnij sig, ze kabel zasilajgcy nie jest przygnieciony
pod kominkiem, co mogtoby spowodowac jego uszkodzenie.

Podtaczanie generatora pary

1. Otworz drzwiczki kominka

2. Delikatnie podnies$ palenisko i ostroznie odtdéz na bok. (Fig. 4)

3. Wyjmij pojemnik na wode, unoszac go do gory i na zewnatrz. (Fig. 5)

4. Wyjmij dysze, odpinajac jg i unoszac do goéry i na zewnatrz. (Fig. 6)

5. Generator pary bedzie znajdowat sie w zbiorniku.

6. Umiesc generator pary w zbiorniku i podtgcz wtyczke.

7. Umies¢ wystep na generatorze pary w wyprofilowanym wgtebieniu w podstawie zbiornika (Fig.

7A)

8. Upewnij sie, ze kabel nie blokuje dysku generatora pary. Aby zapobiec zacisnieciu kabla

miedzy dyszg a zbiornikiem, umies$¢ kabel w szczelinie w $cianie zbiornika (Fig. 7B)

Napetnianie pojemnika na wode

1. Delikatnie unie$ palenisko i ostroznie odtéz na bok.

2. Wyjmij pojemnik na wode, unoszac go do gory i na zewnatrz.

3. Umies¢ pojemnik na wode w zlewie i okre¢ korek, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,

aby otworzyé. (Fig. 8)

4. Napetnij pojemnik wytgcznie przefiltrowang wodg z kranu. Jest to konieczne, aby przedtuzy¢

zywotnos¢ generatora pary. Woda powinna by¢ filtrowana przez konwencjonalny filtr do wody

uzytkoweij, a filtr powinien by¢ regularnie wymieniany.

5. Zakre¢ korek z powrotem, nie dokrecaj zbyt mocno.

6. Umies¢ pojemnik z powrotem na zbiorniku, z korkiem pojemnika skierowanym w dét.

7. Delikatnie umies¢ palenisko z powrotem na swoim miejscu.

Gdy pojemnik na wode jest pusty, efekt ptomienia wytagcza sie, ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe,

a na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie Cd01



Obstuga produktu

OSTRZEZENIE: NIEPRZESTRZEGANIE TYCH INSTRUKCJI OBSLUGI MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIA CIALA I/LUB USZKODZENIA PRODUKTU

Sterowanie reczne
Sterowanie reczne znajduje sie za drzwiczkami kominka. Otworz drzwiczki kominka, aby uzyskac
dostep do sterowania recznego. (Fig. 2)

to przycisk wigczania/wytgczania. Nacisnij go raz, aby wigczy¢ produkt. Nacisnij go ponownie,
aby wytaczy¢ produkt. Po wtgczeniu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu cyfrowym
pojawi sie ON, a nastepnie aktualna temperatura w pomieszczeniu. Nastepnie wyswietlacz
wytgczy sie. Palenisko zostanie podswietlone. Uwazaj, aby nie patrze¢ bezposrednio na
palenisko, poniewaz diody LED sg bardzo jasne. Efekt ptomienia zacznie sie pojawia¢ po okoto
45 sekundach.

to przycisk wyboru trybu

Nacisnij go raz, a znajdziesz sie w opcjach funkcji grzania HEAT. Na wyswietlaczu pojawi sie
biezgce ustawienie. Za pomoca przyciskow [ mozesz wigczyC¢ ogrzewanie na poziomie
NISKIM lub WYSOKIM i WYtACZYC ogrzewanie. Ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe dla
ustawienia NISKIEGO funkcji grzania, trzy sygnaty dzwiekowe dla ustawienia WYSOKIEGO
funkcji grzania i jeden sygnat dzwiekowy gdy ogrzewanie jest wytaczone.

Nacisnij go drugi raz, a znajdziesz sie w trybie ustawiania temperatury - °C - Na wyswietlaczu
pojawi sie aktualna temperatura w pomieszczeniu, a nastepnie temperatura zadana. Za pomoca
przyciskow (Hi([=) mozesz regulowaé zadana temperature w gére i w dét. Uwaga: jesli temperatura
zadana jest nizsza niz temperatura w pomieszczeniu, funkcja ogrzewania nie bedzie dziatac.
Zakres temperatur wynosi od 15 - 35°C.

Nacisnij go trzeci raz, a znajdziesz sie w trybie ptomienia. Na wyswietlaczu pojawi sie FIRE, a
nastepnie aktualne ustawienie wysokosci efektu ptomienia. Istnieje sze$¢ poziomdw ustawien
plomienia. Za pomoca przyciskéw [ i (=) mozesz regulowaé wysoko$é efektu ptomienia.

Naci$nij M Wyswietlacz Funkcija Nacisnij + lub -

Raz HERE Funkcja grzania Wytaczona Niski (LO) Wysoki (HI)
Dwa razy -or- Termostat 0Od 15 °C Do 35 °C
Trzy razy N TE Wysoko$é ptomienia Od F1 (niski) Do F6 (wysoki)

Pilot zdalnego sterowania
Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z baterig juz zamontowana. Aby aktywowac baterie,
wystarczy wyciggnac przezroczystg plastikowg zaktadke z tytu pilota.

to przycisk wtgczania/wytgczania. Nacisnij go raz, aby wtaczy¢ produkt. Nacisnij go
ponownie, aby wytgczy¢ produkt. Po wigczeniu ustyszysz sygnat dzwiekowy, a wyswietlacz
cyfrowy pokaze ON, a nastepnie wyswietli biezgcg temperature w pomieszczeniu. Nastepnie
wyswietlacz wytgczy sie. Gtowne podswietlenie LED wtaczy sie. Uwazaj, aby nie patrze¢
bezposrednio na diody LED. Sg bardzo jasne. Chociaz gtéwne podswietlenie zapalajg sie
natychmiast, efekt ptomienia pojawi sie po kolejnych 45 sekundach.

Nacisnij 5§ raz, aby aktywowac ustawienie NISKIE funkcji grzania. Nacisnij go ponownie, aby
aktywowac ustawienie WYSOKIE funkcji grzania. Jesli bedziesz nadal naciska¢ ten przycisk,
bedziesz przetgczac¢ sie miedzy ustawieniami NISKIEGO i WYSOKIEGO grzania. Ustyszysz
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dwa sygnaty dzwiekowe dla ustawienia NISKIEGO poziomu grzania i trzy sygnaty dzwiekowe
dla ustawienia WYSOKIEGO poziomu grzania.

« Nacisnij &5 raz, aby wytaczy¢ funkcje grzania. Ustyszysz pojedynczy sygnat dzwiekowy.

« Naciénij przycisk ‘8 aby wyswietli¢ biezaca temperature w pomieszczeniu, a nastepnie
temperature zadang

« Nacisnij przycisk (=] i aby dostosowacé temperature zadang. Uwaga: jesli temperatura
zadana jest nizsza od temperatury w pomieszczeniu, funkcja ogrzewania nie bedzie dziataé.
Zakres temperatur wynosi od 15 do 35°C

« Nacisnij & aby zwiekszy¢ ustawienie wysokosci ptomienia

« Nacisnij (s aby zmniejszy¢ ustawienie wysokosci ptomienia

Ustawienia termostatu

Podtgcz produkt i nacisnij (&) aby go wigczyé. Nacisnij przycisk (M) dwa razy aby przej$é do trybu
ustawiania temperatury - °C - . Wyswietli sie biezgca temperatura w pomieszczeniu (np. 23°C),
a nastepnie temperatura zadana (np. 26°C). Nacisnij przyciski (+] i (=] aby ustawi¢ temperature
zadang. Pozwdl, aby wyswietlacz sie wytgczyt.. Nacisnij przycisk (M) raz, aby przej$¢ do opciji
funkciji ogrzewania.

Nacisnij przyciski (+] i (=] aby wybra¢ NISKA lub WYSOKA moc grzewcza. Grzejnik wigczy sie,
gdy temperatura zadana bedzie wyzsza niz aktualna temperatura w pomieszczeniu.

Termiczny wytacznik bezpieczenstwa

W termowentylatorze zastosowano termiczny wytgcznik bezpieczenstwa, ktéry zapobiega
uszkodzeniom spowodowanym przegrzaniem. Moze sie to zdarzyé, jesli wylot cieptego powietrza
zostat w jakikolwiek sposdb zablokowany. Jesli wytgcznik zadziata, odtgcz kominek od gniazdka
i odczekaj okoto 10 minut przed ponownym podtaczeniem. Przed ponownym wtgczeniem funkcji
grzania usun wszelkie przeszkody, ktére moga ogranicza¢ wylot cieptego powietrza, a nastepnie
kontynuuj normalne uzytkowanie.

UWAGA: Aby unikng¢ zagrozenia spowodowanego przypadkowym zresetowaniem wytgcznika
termicznego, urzadzenie to nie moze byc¢ zasilane za posrednictwem zewnetrznego urzgdzenia
przetaczajgcego, takiego jak programator czasowy.

Uzyskanie pozadanego efektu ptomienia

1. Za pomoca panelu sterowania recznego na kominku lub pilota wybierz ustawienie wysokosci
efektu ptomienia od F1 do F6. F1 jest najnizszym ustawieniem, a F6 najwyzszym.

Zazwyczaj ptomienie wydaja sie bardziej realistyczne, przy nizszych ustawieniach wysokosci.
Daj generatorowi pary czas na reakcje na zadane zmiany wysokosci efektu ptomienia.
Kominek zuzyje mniej wody, jesli efekt ptomienia zostanie ustawiony na nizszym poziomie.
Nie przechylaj ani nie przesuwaj kominka, gdy w pojemniku i zbiorniku znajduje sie woda.
Upewnij sie, ze kominek jest ustawiony réwnym podtozu.
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OSTRZEZENIE: TRZYMAJ BATERIE POZA ZASIEGIEM DZIECI

1. Potkniecie moze spowodowac¢ powazne obrazenia w ciggu zaledwie 2 godzin lub $mier¢ z
powodu oparzen chemicznych i potencjalnej perforacji przetyku.

2. Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast zwré¢ sie o pomoc lekarska.

3. Sprawdz urzadzenie i upewnij sie, ze komora baterii jest prawidtowo zabezpieczona, np. czy
Sruba lub inne mechaniczne mocowanie jest dokrecone. Nie uzywaj, jesli komora nie jest
zabezpieczona.

4. Natychmiast i bezpiecznie pozbadz sie zuzytych baterii guzikowych. Roztadowane baterie
nadal moga by¢ niebezpieczne.



/\ OSTRZEZENIE

TRZYMAG Z DALA 0D DZIECI

Potkniecie moze prowadzi¢ do
wystapienia oparzen chemicznych,
przebicia tkanek miekkich i Smierci.
Powazne oparzenia moga pojawic¢

sie do 2 godzin od potknigcia. Nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

A

=

UWAGA: Brak oczywistych objawéw

Niestety, nie jest oczywiste, kiedy bateria guzikowa utkneta w przetyku dziecka (przewodzie

pokarmowym). Nie ma zadnych konkretnych objawéw z tym zwigzanych. Dziecko moze:

+ kaszleé, krztusic sie lub $lini¢

+ mie¢ objawy przypominajgce rozstrodj zotadka lub infekcje wirusowa

+  mie¢ mdtosci

« wskazywacé na gardto lub zotadek

+ odczuwac bdl w podbrzuszu, klatce piersiowej lub gardle

+  by¢ zmeczone lub ospate

+ by¢ cichsze lub przytulaé sie wiecej niz zwykle lub w inny sposdb zachowywac sie
,Nieswojo”

+ straci¢ apetyt lub mie¢ zmniejszony apetyt

+ nie chcie¢ jes$¢ statego pokarmu/nie by¢ w stanie je$¢ statego pokarmu

Nasilenie tego rodzaju objawdw jest rozne lub waha sie, bdl narasta, a nastepnie ustepuije.
Specyficznym objawem potkniecia baterii guzikowych sg wymioty Swiezg (jasnoczerwona)
krwig. Jesli dziecko to zrobi, nalezy natychmiast zwrdcic sie po pomoc lekarska.

Brak wyraznych objawéw jest powodem, dla ktérego wazne jest zachowanie czujnosci w
przypadku zuzytych lub zapasowych baterii guzikowych w domu oraz produktow, ktore je
zawieraja.

Konserwacja

Wskazowki ogolne

W tym urzadzeniu nalezy uzywac wytgcznie przefiltrowanej wody z kranu.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione na réwnej powierzchni.

Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez okres dtuzszy niz tydzien, wyjmij i opréznij pojemnik
i zbiornik na wode.

Po zainstalowaniu nigdy nie przesuwaj urzadzenia ani nie ktadZ go na plecach bez opréznienia
pojemnika i zbiornika na wode.

Czyszczenie

Ostrzezenie — Zawsze nacisnij taby wytgczy¢ produkt i odtgcz go od zasilania przed
czyszczeniem kominka. Pozostaw urzgdzenie na 10 minut, aby produkt ostygt. Zalecamy
czyszczenie nastepujacych elementow raz na tydzien, szczegdlnie w obszarach z twarda
woda:

Pojemnik na wode, zbiornik, dysza, korek zbiornika i uszczelka, filtr powietrza.

Do ogdlnego czyszczenia uzyj miekkiej, czystej Sciereczki — nigdy nie uzywaj $ciernych srodkow
czyszczacych. Aby usung¢ wszelkie nagromadzenia kurzu, nalezy czasami czysci¢ kratke
wylotowa termowentylatora miekkg szczotkg odkurzacza.

Pojemnik na wode

1. Wyjmij pojemnik na wode, jak opisano wczesniej, umiesé go w zlewie i oproznij.

2. Za pomoca dotgczonej szczotki delikatnie przetrzyj wewnetrzne powierzchnie korka,
zwracajgc szczegolng uwage na gumowy pierscien w zewnetrznym rowku i $rodkowa
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gumowa uszczelke.

3. WIej niewielka ilos¢ ptynu do mycia naczyn do pojemnika, zatéz korek i dobrze wstrzgsnij,
wyptucz, az wszystkie slady ptynu do mycia naczyn znikna.

4. Napehij pojemnik wytgcznie filtrowang wodg z kranu, zat6z korek, nie dokrecaj go zbyt mocno.

Zbiornik na wode

1. Nacisnij (0] aby przetaczy¢ produkt w tryb gotowosci.

2. Delikatnie podnies polana i ostroznie potdz na ziemi.

3. Wyjmij pojemnik na wode, unoszac go do gory.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika, co umozliwi podniesienie zbiornika z jego miejsca. (Fig. 5)

5. Delikatnie podnie$ zbiornik, uwazajac, aby utrzymac¢ go w poziomie, aby nie rozla¢c wody.
Umies¢ zbiornik w zlewie.

6. Ostroznie przechyl, aby woda wyptyneta ze zbiornika.

7. Wlej niewielkg ilos¢ ptynu do mycia naczyn do zbiornika i za pomocg dotgczonej szczotki
delikatnie wyczys¢ wszystkie powierzchnie, w tym generator pary (Fig. 9)

8. Po wyczyszczeniu doktadnie wyptucz zbiornik czystg woda.

9. Wyczysc¢ dysze wylotowa pokrywy zbiornika szczotkg i doktadnie wyptucz woda.

10. Wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci, aby ponownie ztozy¢ czesci.

Filtr powietrza

. Nacisnij (0] na pilocie lub na kominku, aby go wytgczy¢

. Delikatnie podnies polana i odt6z na bok

. Wyjmij pojemnik na wode i umies¢ go w zlewie, korkiem do gory.

. Delikatnie wysun filtr powietrza (Fig. 10)

. Delikatnie optucz filtr wodg w zlewie i osusz recznikiem materiatowym przed ponownym
wtozeniem.

. Wsun filtr, upewniajac sie, ze czarna czesc¢ styka sie z plastikowym uchwytem.

. Wt6z pojemnik na wode.

. Zatdz polana.

. Nacisnij (0] aby wigczy¢ produkt.

OO =
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Ogolne czyszczenie i konserwacja

Obudowe kominka mozna wyczysci¢, przecierajac ja miekka, wilgotng Sciereczka, a nastepnie
osuszajgc. Nie nalezy uzywaé sciernych proszkdéw czyszczacych ani past do mebli, poniewaz
moze to uszkodzi¢ wykonczenie powierzchni.

UWAGA: Montaz, instalacja i naprawa tego kominka musza by¢ wykonywane przez firme Dim-
plex lub jej autoryzowanego przedstawiciela.

UWAGA: Zalecamy, aby ten kominek byt corocznie sprawdzany pod katem bezpieczenstwa
przez wykwalifikowanego elektryka.



Informacje dodatkowe

Serwis posprzedazowy

Produkt jest objety dwuletnig gwarancjg od daty zakupu. W tym okresie zobowigzujemy sie do
bezptatnej naprawy lub wymiany tego produktu (z wytaczeniem generatora pary i w zaleznosci od
dostepnosci), pod warunkiem, ze zostat zainstalowany i obstugiwany zgodnie z niniejszg instrukcja.
Twoje prawa wynikajgce z tej gwarancji sg dodatkowe do Twoich praw ustawowych, ktore z kolei
nie sg naruszane przez te gwarancje. Generator pary jest elementem eksploatacyjnym i z czasem
moze wymagac wymiany, w zaleznosci od sposobu uzytkowania. Generatory pary mozna kupi¢ u
autoryzowanych dystrybutoréw marki Dimplex.

UWAGA: Nie uzywaj, jesli przewod zasilania sieciowego kominka jest uszkodzony. Takie uzycie
moze spowodowacé zagrozenie. W przypadku uszkodzenia przewdd zasilania sieciowego musi
zostaé¢ wymieniony przez producenta lub jego autoryzowanego dealera.

Jesli potrzebujesz informacji posprzedazowych lub pomocy w zwigzku z tym produktem, odwiedz
strone www.dimplexfires.com i wybierz ,,Obstuga klienta” lub zadzwon do naszego biura pomocy
pod numer +48 61 635 05 67. Zachowaj paragon jako dowdd zakupu.

ﬁ Recykling
|

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktow elektrycznych nie nalezy ich wyrzucaé razem

z odpadami domowymi. Prosimy poddawac je recyklingowi tam, gdzie istnieje odpowiednia
infrastruktura. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskac porady dotyczace
recyklingu w swoim kraju.

Patent / Wniosek patentowy

Produkty z serii Optimyst sg chronione jednym lub wiekszg liczbg nastepujacych patentow i
wnioskéw patentowych:

Wielka Brytania GB2460259B, GB2475794B, GB2418014, EP2029941, GB2436212, GB2402206B
Stany Zjednoczone US8413358, US8136276, US7967690, US8574086

Rosja RU2434181

Europa EP2029941, EP2315976, EP1787063 (A1), EP2388527

Chiny CN101883953A, CN102105746A, CN101057105 (A), CN101438104

Australia AU2009248743A1, AU2007224634

Kanada CA2725214, CA2579444, CA2645939

Republika Potudniowej Afryki ZA2008/08702

Meksyk MX2008011712

Korea Potudniowa KR101364191

Japonia JP5281417, JP5496291

Brazylia BRP10708894

Indie 4122/KOLNP/2008

Nowa Zelandia NZ571900



Rozwigzywanie problemow

Objaw

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

Efekt ptomienia
nie uruchamia sie

Niepodtaczona wtyczka przewodu
zasilajgcego

Niski poziom wody. Na wyswiet-
laczu CdO1

Generator pary nieprawidtowo
osadzony w zbiorniku

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podtgc-
zona do gniazda elektrycznego

Sprawdzi¢, czy w pojemniku i
zbiorniku jest woda

Sprawdzi¢, czy generator pary
jest osadzony w gniezdzie na dnie
zbiornika

Zbyt niski efekt
ptomienia

Ustawiony niski poziom efektu
ptomienia

Zabrudzony generator pary

Przewdd generatora znajduje sie
nad jego ptytka

Zwiekszy¢ poziom efektu ptomienia
przy pomocy pilota lub panelu ste-
rowania

Wyczys¢ generator pary przy po-
mocy dostarczonej szczotki (Rys.
7). Procedure krok po kroku mozna
znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja”

Skierowac przewod do tytu, zwra-
cajgc uwage zeby znajdowat sie w
przygotowanym otworze

Nieprzyjemny
zapach podczas
uzywania kominka

Zanieczyszczona lub stechta woda

Stosowanie niefiltrowanej wody

Wyczys$¢ urzadzenie zgodnie z
opisem w punkcie Konserwacja

Stosowac wytacznie przefiltrowang
wode kranowg

Efekt ptomienia
wytwarza za duzo

pary

Ustawiony za wysoki poziom efek-
tu ptomenia

Zmniejszy¢ poziom efektu ptomienia
przy pomocy panelu sterowania lub
pilota. Poczeka¢ chwile na reakcje
generatora pary.
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Brak efektu
ptomienia

W zbiorniku nie ma wody

Postepowac zgodnie z instrukcjami
opisanymi w punkcie ,Napetnianie
pojemnika na wode”

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podtgc-
zona do gniazda elektrycznego
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